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Asemakaavan muutos

Kaupunginosa 18, Vantaanlaakso

Osa korttelia 18101 seka virkistys-, erityis- ja
vesialueet.

Kaupunginosa 41, Viinikkala
Vesialuetta.

Tonttijako ja tonttijaon muutos

Osa korttelia 18101.
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VANDAFORS KVARN

Andring av detaljplanen

Stadsdel 18, Vandadalen

Del av kvarteret 18101 samt rekreations-,

special- och vattenomradena.

Stadsdel 41, Vinikby
Vattenomrade.

Tomtindelning och andring av
tomtindelningen

Del av kvarteret 18101.
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VANTAANKOSK! \
VANDAFORSEN

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

—_—— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

P Palvelurakennusten korttelialue.

Yleista

Alueelle saa sijoittaa julkisia ja yksityisia palveluja, kuten
toiminta- tai tapahtumakeskuksen, hotellin, koulutus-,
ravintola-, kylpyla-, sauna- ja muita liike- ja palvelutiloja, ei
kuitenkaan asuntoja, palveluasuntoja, hoitolaitoksia,
paivakotia, eikd paivittaistavarakauppaa.

Rakentamisen tulee sopeutua maastoon, maisemaan ja
rakennus- ja kulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen
ymparistoon.

Rakentamisessa on varmistettava, etta
kulttuuriymparistdn arvot sailyvat.
Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa, rakentamisessa
ja kaytdssa on vaalittava kulttuuriympariston
ominaispiirteitd. Kulttuuriymparistdén arvot on otettava
huomioon ja sovitettava yhteen asemakaavassa osoitetun
kayttotarkoituksen mukaisen maankayton kanssa.

Alueella tapahtuva rakentaminen, ymparistérakentaminen
ja ymparistonhoito tulee sopeuttaa alueen maisema- ja
kylakuvallisiin, kulttuurihistoriallisiin ja rakennustaiteellisiin
arvoihin. Alueelle rakennettaessa tai tehtdessa muutoksia
olemassa oleviin rakennuksiin on huolehdittava siita, etta
seka rakennusten ettd ympariston rakentaminen
mittasuhteiltaan, tyyliltdan ja materiaaleiltaan sopeutuu
ymparistdonsa. Avoimen maisematilan reunoihin on
kiinnitettava erityistd huomiota.

Mikaan uusi rakenne ei saa ulottua vesialueeseen.

Alin rakentamiskorkeus on +21,0 m (N2000), jonka
alapuolelle ei saa sijoittaa kastuessaan vaurioituvia tai
vahinkoa aiheuttavia rakenteita tai toimintoja, mukaan
lukien yhdyskuntatekniikan rakenteet.

Alueella on suojellut vanha mylly ja vanha sahkolaitos,
joille on annettu rakennuskohtaiset maaraykset
merkinndissa sr/1 ja sr/2.

Ulkokonsertteja ei saa jarjestaa.

Katot
Kattojen tulee olla mustia konesaumattuja
peltiharjakattoja.

Uudisrakennuksissa tulee olla pitkat avoraystaat, jotka
saavat ylittda tontin rajan.

Julkisivut
Myllyn laajennusten ja tadydennysten tulee soveltua myllyn
arkkitehtuuriin.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvartersomrade for servicebyggnader.

Allméant

| omradet far offentlig och privat service placeras, sasom
aktivitets- eller evenemangs—centrum, hotell, utbildnings-,
restaurang- spa-, bastu- och andra affars- och
serviceutrymmen, dock inte bostader, servicebostader,
vardinrattningar, daghem eller dagligvaruaffarer.

Byggandet ska anpassas till terrangen, landskapet och
den byggnads- och kulturhistoriskt vardefulla
omgivningen.

| byggandet ska man férsakra sig om att kulturmiljons
varden bevaras. Vid mer detaljerad planering, byggande
och anvandning ska man varna om kulturmiljéns sardrag.
Kulturmiljons varden ska tas i beaktande och anpassas
efter markanvandningen enligt det anvandningsandamal
som anges i detaljplanen.

Byggande, miljébyggande och miljévard i omradet ska
anpassas till omradets landskaps- och bybildsmassiga,
kulturhistoriska och arkitektoniska varden. Da man bygger
i omradet eller gor andringar i befintliga byggnader ska
man se till att byggandet av bade byggnader och miljo till
dimensioner, stil och material anpassar sig till
omgivningen. Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid de
Oppna landskapsrummens kanter.

Ingen ny konstruktion far stracka sig ut i vattenomradet.

Den lagsta bygghoéjden ar +21,0 m (N2000), under vilken
strukturer eller funktioner som kan skadas eller orsaka
skada inte far placeras under, inklusive
anlaggningskonstruktioner.

| omradet finns en skyddad gammal kvarn och ett skyddat
gammalt elverk for vilka byggnadsvisa bestammelser har
getts under beteckningarna sr/1 och sr/2.

Utomhuskonserter far inte anordnas.

Tak
Taken ska vara svarta maskinfalsade sadeltak av plat.

Nybyggnaderna ska ha langa 6ppna takfotter som far
stracka sig 6éver tomtgransen.

Fasader
Kvarnens utbyggnader och komplement ska passain i
kvarnens arkitektur.

Myllyn ja sahkdlaitoksen lisdrakentamisessa julkisivujen
tulee olla valkoiseksi rapattuja ja metalliosat mustia.

Uudisrakennusten julkisivujen tulee olla pddosin
tervanvarisia ja puuta.

Hotellin kolmannen kerroksen huoneisiin ei saa rakentaa
parvekkeita.

Hotellin kolmansissa kerroksissa saa olla pyoreita
ikkunoita.

Hotellin eteldpadadyn kolmannessa kerroksessa tulee olla
pyo6red ikkuna.

Aaneneristavyyden lento-, tie- ja koskimelua vastaan on
oltava hotellihuoneissa vahintaan AL 38 dB seka
tapahtuma-, konsertti-, liike-, toimisto- ja hiljaisissa
tyotiloissa vahintaan AL 35 dB.

Rakennuksessa esitettava musiikki ei saa hairita
ymparistoa.

Piha
Alueella oleva kanava kuuluu Natura 2000 -verkostoon
eika siihen saa puuttua.

Mikaan rakenne ei saa ulottua vesialueeseen eika
kanavaan.

Maa-aluetta ei saa muuttaa rantaviivalla.

Ulkoalueet on sailytettava kaikille avoimina.

Vantaankosken valitdnta ranta-aluetta ei saa rajata tai
sulkea ja kulkeminen alueella tulee sallia, jotta
Vantaankosken virkistyskaytto ei esty.

Alueella tulee jarjestaa huoltoajo- ja ulkoiluyhteys alueen
lapi Kuninkaantieltd Myllym&enrannan suojaviheralueelle
eika yhteytta saa sulkea.

Tonttia ei saa aidata eika alueelle saa pystyttaa aitoja.

Valiaikaiset rakenteet tapahtumien aikana kulkemisen
ohjaamiseksi ovat sallittuja.

Myllyn etelapuolelle saa rakentaa tapahtuma-alueen, jolla
tulee sailyttaa tai istuttaa puita.

Maisemallisesti merkittavia puita on mahdollisuuksien
mukaan sailytettava ja hyvakuntoista puustoa tulee
sailyttda mahdollisimman paljon.

Istutettavalla alueen osalla tulee olla puita ja pensaita,
paaosin perinne- ja luonnonkasveja.

Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa pihasuunnitelma,
jossa tulee esittaa istutusten, kalusteiden, materiaalien,
rakenteiden ja valaistuksen yhteensovittaminen.

Vihertehokkuuden tulee olla vahintaan 0,9.

Korttelialueella kaytettavien materiaalien, rakenteiden ja
valaistuksen tulee olla ymparist6én sopivia.

Alueella voi kayttda masuunin kaivauksessa l6ytyneita
materiaaleja, kuten graniittilohkareita ja lasitettuja tiilia.

Kulkuteiden tulee olla paaosin kivituhka- tai sorapintaisia.

Pihan pinnoitteena tulee suosia vetta lapaisevia pintoja.

Asfalttipaallystetta ei saa kayttaa.

Valaistuksen tulee huomioida kesaaikana lepakot.

Hulevedet

Hulevedet on viivytettava tontilla. Rakennusluvan
yhteydessa on laadittava hulevesien hallintasuunnitelma.
Vantaanjoen veden laatu ei saa heikentya.

Ulkotilojen viherrakentaminen on liitettava hulevesien
hallintaan teknisesti ja toiminnallisesti.

Rakentaminen tulee tehda niin, etta siitd ei aiheudu
Vantaanjoen vedenlaadun heikentymista, kuten
samentumista ja kiintoaineksen kulkeutumista.

Rakentamisen aikana tydmaalta ei saa laskea
kiintoainesta, lietetta tai haitallisia aineita sisaltavia hule-
tai kuivatusvesia suoraan vesistéon. Rakennusluvan
yhteydessa on laadittava tydmaan rakentamisaikainen
suunnitelma, jossa hulevesien hallinta on huomioitu.
Suunnitelmasta tulee pyytaa kuntatekniikan lausunto.

Tydmaavedet on kasiteltdva myos suodattavalla
menetelmalla ennen eteenpain johtamista. Polttoaineiden
ja muiden kemikaalien varastointi ja kasittely tydmaa-
alueella on tehtava erityista varovaisuutta noudattaen.

Pysakointialueiden hulevedet on kasiteltava
Oljynerottimella tai vesien laatua parantavalla
suodattavalla menetelmalla.

Tontin ymparistdsta valuvat ja johdetut hulevedet tulee
johtaa hallitusti Vantaanjokeen.

Autopaikat
Alueella tulee olla vahintdan 46 autopaikkaa ja myllyn
luoteispuolella bussin kaantopaikka.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Alueella on suojeltu vanha paloasema, jolle on annettu
rakennuskohtaiset maaraykset merkinnassa sr/3.

Tonttia ei saa aidata.

Autopaikkoja on varattava vahintaan 2 kpl.

Puisto.

Alueella oleva kanava kuuluu Natura 2000 -verkostoon
eika siihen saa puuttua.

Kanavan yli saa rakentaa sillan ilman veteen ulottuvia
pilareita.

Maa-aluetta ei saa muuttaa rantaviivalla.

Jokirantaa saa kehittaa niin, etta veden aarelle paasee
helposti ja monenlainen ulkoilu ja virkistys on mahdollista.
Virkistyskayton kehittdminen ei saa heikentaa niita
luontoarvoja, joiden suojelemiseksi Vantaanjoki on liitetty
Natura 2000 -verkostoon.

Suojaviheralue.

| kvarnens och elverkets utbyggnader ska fasaderna vara
vitrappade och metalldelarna ska vara svarta.

Nybyggnadernas fasader ska huvudsakligen vara
tjarfargade och besta av tra.

Rummen pa hotellets tredje vaning far inte ha balkonger.
Hotellets tredje vaning far ha runda fonster.

Hotellet ska ha ett runt fonster i sédra gaveln pa tredje
vaningen.

Ljudisoleringen mot flyg-, vag- och forsbuller ska vara
minst i hotellrummen AL 38 dB och i evenemangs-,
konsert-, affars-, kontors- och tysta arbetsutrymmen minst
AL 35 dB.

Musiken som spelas i byggnaden far inte stéra miljon.

Gardsplan
Kanalen i omradet ar en del av natverket Natura 2000 och
far inte storas.

Ingen konstruktion far na ut éver vattenomradet eller
kanalen.

Markomradet far inte andras vid strandlinjen.

Utomhusomradena ska bevaras 6ppna for allmanheten.

Det omedelbara strandomradet i Vandaforsen far inte
avgransas eller stdngas, och promenader i omradet
maste tilldtas sa att fritidsanvandningen av Vandaforsen
inte hindras.

Genom omradet ska en servicekdrnings- och
friluftsférbindelse ordnas fran Kungsvagen till
Kvarnbackastrandens skyddsgronomrade.

Tomten far inte vara inhagnad och staket far inte uppféras
i omradet.

Temporara konstruktioner for att styra trafiken under
evenemang ar tillatna.

Sdder om kvarnen far ett evenemangsomrade placeras,
dar trad ska bevaras eller planteras.

Trad som ar viktiga for landskapet ska i man av mojlighet
bevaras och tradbestand som ar i gott skick ska bevaras i
sa stor utstrackning som majligt.

Pa den del av omradet som ska planteras ska det finnas
trad och buskar, huvudsakligen traditionella och
naturvaxter.

| samband med bygglovet ska man I&dgga fram en plan
over garden dar man presenterar hur planteringar,
inventarier, konstruktioner och belysning anpassas till
varandra.

Groneffektiviteten ska vara minst 0,9.

De material, strukturer och belysning som anvands i
kvartersomradet ska vara anpassade till miljon.

Material som hittats vid utgravningen av masugnen kan
anvandas i omradet, som granitblock och glaserade tegel.

Fardvagar ska vara huvudsakligen belagda med stenmijél
eller grus.

Vattengenomslappliga ytor ska féredras som
gardsbelaggning.

Asfaltbelaggning far inte anvandas.

Belysningen ska ta hansyn till fladderméss under
sommaren.

Dagvatten

Dagvatten ska fordrojas pa tomten. En plan for
hanteringen av dagvatten ska utarbetas i samband med
bygglovet. Vattenkvaliteten i Vanda a far inte forsamras.

Uterummens gronbyggande ska tekniskt och funktionellt
kopplas till dagvattenhanteringen.

Byggandet ska utféras sa att det inte férsamrar
vattenkvaliteten i Vanda a, som att vattnet grumlas och
det sprids fasta partiklar.

Under byggandet far inte dag- eller draneringsvatten som
innehaller fasta partiklar, slam eller skadliga @mnen
slappas rakt ut i vattendrag. | samband med bygglovet
ska en plan utarbetas for byggfasen dar
dagvattenhanteringen har beaktats. Om planen ska ett
utlatande begaras av kommunaltekniken.

Aven byggarbetsvattnet ska behandlas med en filtrerbar

metod innan det skickas vidare. Lagring och hantering av
branslen och andra kemikalier pa byggarbetsplatsen ska
ske med sarskild forsiktighet.

Dagvatten fran parkeringsplatser ska behandlas med en
oljeavskiljare eller en filtreringsmetod som forbattrar
vattenkvaliteten.

Dagvatten som rinner och avleds fran omradet runt
tomten ska ledas ner i Vanda & pa ett kontrollerat satt.

Bilplatser
| omradet ska det finnas minst 46 bilplatser och en
vandplats for bussen pa kvarnens nordvastra sida.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

| omradet finns en skyddad gammal brandstation for
vilken byggnadsspecifika bestammelser getts under
beteckningen sr/3.

Tomten far inte inhagnas.

Minst 2 st. bilplatser ska reserveras.

Park.

Kanalen i omradet ar en del av natverket Natura 2000 och
far inte storas.

Over kanalen far man bygga en bro utan pelare som nar
vattnet.

Markomradet far inte andras vid strandlinjen.

Astranden far utvecklas sé att det &r I4tt att ta sig ner till
vattnet och att det finns mgjlighet till olika slags
utomhusaktiviteter och rekreation. Utvecklingen av
rekreationsbruket far inte aventyra de naturvarden vars
skydd medfort att Vanda a har anslutits till natverket
Natura 2000.

Skyddsgronomrade.
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Vesialue.
Alue kuuluu Natura 2000 -verkostoon.

Vuollejokisimpukan ja kalojen elinymparistda ei saa
huonontaa.

Silta on rakennettava ilman veteen ulottuvia pilareita.

Mikaan rannalle rakennettu uusi rakenne ei saa ulottua
vesialueeseen.

Vesialuetta ei saa muuttaa padon osittaista purkamista ja
toimivien kalateiden rakentamista lukuun ottamatta.

Patoa saa purkaa vesioikeuden luvalla niiltd osin kuin sita
ei ole merkitty suojeltavaksi.

Alueella on osittain suojeltu vanha pato, joille on annettu
rakennuskohtaiset maaraykset merkinnassa sr/4.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.

Rakennusala.

Ohjeellinen rakennusala.

Ohjeellinen ulkoilureitti.

Tapahtumapuisto.

Vesialue.

Istutettava alueen osa.

Ohjeellinen istutettava alueen osa.

Ajoyhteys.

Ajoyhteys ja ulkoilureitti.

Pysakoimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Ohjeellinen ylitys.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Kaavamerkintaan liittyva kohdenumero.
Suojeltava rakennus.

Sr/1, suojeltu rakennus (mylly)
Mylly on historiallisesti arvokas ja kaupunkikuvan
sailymisen kannalta tarkea rakennus, jota ei saa purkaa.

Myllyn kiviset ulkoseinat ja patorakenne on suojeltu.

Padon lansiosa ja myllyn pohjakerroksen osa patoa on
arvokas, hyvin sailynyt ja suojeltu.

Myllyn vaalittavia ominaispiirteitd ovat sijainti, koko,
noppamainen selked muoto seka palossa sailyneet
rakennusmateriaalit kuten valkoiset rapatut ulkokiviseinat,
ikkunoiden ja ovien aukotukset, punamullatut koristeet
ikkunoiden ymparilla ja raystaan alla, myllykoneisto ja
kosken puoleiset ulkoportaat. Tama ei esta myllyn
korottamista.

Myllyn saa muuttaa asemakaavan mukaiseen kayttdéon ja
korottaa noin 1,2 metria.

Katon tulee olla musta konesaumattu peltiharjakatto.

Asemakaavassa osoitetusta 290 k-mZn
uudisrakennusoikeudesta 130 k-m? saa sijoittaa parveksi
suojellun myllyn toiseen kerrokseen.

Myllyn uusi rakenne saadaan toteuttaa vanhan rakenteen
sisapuolelle.

Vattenomrade.
Omradet hor till natverket Natura 2000.

Den tjockskaliga malarmusslans och fiskarnas livsmiljo far
inte forsamras.

Bron ska byggas utan pelare som nar vattnet.

Ingen ny konstruktion som uppférts pa stranden far racka
ner till vattenomradet.

Vattenomradet far inte &ndras med undantag fér delvis
rivning av dammen och byggande av fungerande
fiskvagar.

Dammen far rivas med tillstdnd av vattendomstolen till de
delar som den inte har betecknats vara skyddad.

| omradet finns en delvist skyddad gammal damm, fér
vilken byggnadsspecifika bestdmmelser getts under
beteckningen sr/4.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
Stadsdelens namn.
Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat
allmint omrade.

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del
av omradet.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen
galler.

Byggnadsyta.
Riktgivande byggnadsyta.
Riktgivande friluftsled.

Evenemangspark.

Vattenomrade.

Del av omrade som skall planteras.

Riktgivande del av omrade som skall planteras.

Korforbindelse.

Korforbindelse och friluftsled.

Parkeringsplats.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.
Riktgivande 6vergang.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Projektnummer som anknyter till planbeteckningen.
Byggnad som bor skyddas.

Byggnad som ar skyddad (kvarn)

Kvarnen ar en historiskt vardefull och med avseende pa
bevarandet av stadsbilden viktig byggnad som inte far
rivas.

Kvarnens yttre stenvaggar och dammkonstruktionen ar
skyddade.

Dammens vastra del och den del av dammen dar
kvarnens bottenvaning ligger ar vardefull, valbevarad och
skyddad.

Karakteristiska drag hos kvarnen som ska varnas ar laget,
storleken, den tarningsliknande tydliga utformningen samt
byggmaterial som klarat sig i branden som de vitputsade
yttervaggarna av sten, fonster- och dérréppningarna, de
rédmyllade dekorationerna kring fonstren och under
takfoten, kvarnens maskineri och yttertrapporna pa
forsens sida. Detta férhindrar inte en hojning av kvarnen.

Kvarnen far andras sa att den kan anvandas enligt
detaljplanen och héjas med ca 1,2 meter.

Taket ska vara svart maskinfalsad sadeltak av plat.

Av byggratten for nybyggande pa 290 m2-vy som anges i
detaljplanen far 130 m?-vy placeras som loft pa andra
vaningen i den skyddade kvarnen.

Kvarnens nya konstruktion far byggas pa insidan av den
gamla konstruktionen.

Mylly tulee erottua paarakennuksena siten, ettd myllya
korostetaan alkuperaiselld valkoisella paavarilla ja
alkuperaisilla palautettavilla yksityiskohdilla.

Rakennukselle tunnusomaisia yksityiskohtia ovat
alkuperainen valkoinen rappaus ja punamultamaalaus
ovien ja ikkunoiden ymparilla, rakennuksen nurkissa ja
katon alaosassa, samoin tehdasrakennukselle tyypilliset
pieniruutuiset ikkunat, joita tulee palauttaa korjaustoiden
yhteydessa.

Julkisivujen tulee olla myllyssa ja sen lisarakentamisessa
valkoiseksi rapattuja ja metalliosat mustia.

Myllyn julkisivut saa lamporapata ulkopuolelta niin, etta
ikkunat sijoitetaan pintaan ja mittasuhteet ja rakennusten
yksityiskohdat sailyvat.

Myllyyn kuuluvan trasselitehtaan punatiilinen savupiippu
on uusittava vanhalle paikalleen, se saa olla korkeampi
kuin nyt.

Myllyn alla kulkevan vesiuoman sisdan- ja
ulostuloaukkojen tiiliset tai luonnonkiviset kehykset
omaavat kulttuurihistoriallista arvoa ja ovat suojeltuja.

Myllykoneisto, rattaat ja akselit on sailytettdva myllyn
sisalla. Generaattorin saa nostaa pihalle esille.

Veden virtauksen myllyn alla saa estaa vesioikeuden
luvalla.

Vesiuoman saa avata myllyn sisalla.

Myllyn laajennusten ja tdydennysten tulee soveltua myllyn
arkkitehtuuriin.

Rakennuksessa tehtavien korjaus- tai muutostdiden on
oltava sellaisia, etta rakennuksen historiallisesti arvokas
ja kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne sailyy.
Korjaus- ja muutostoiden tulee olla rakennuksen
historialliseen arvoon ja ymparistéon soveltuvia.

Rakennuksen korjaus-, muutos- ja
lisdrakentamistoimenpiteille on hankittava
museoviranomaisen lausunto.

Sr/2, suojeltu rakennus (sahkolaitos)
Sahkoélaitos on historiallisesti arvokas ja kaupunkikuvan
sailymisen kannalta tarkea rakennus, jota ei saa purkaa.

Rakennuksesta on suojeltu kiviset ulkoseinat.

Sahkolaitoksen saa muuttaa asemakaavan mukaiseen
kayttdéon.

Katon tulee olla musta konesaumattu peltiharjakatto.

Julkisivujen tulee olla sahkolaitoksessa ja sen
lisdrakentamisessa valkoiseksi rapattuja ja metalliosat
mustia.

Sahkoélaitoksen julkisivut saa lampdrapata ulkopuolelta
niin, etta ikkunat sijoitetaan pintaan ja mittasuhteet ja
rakennusten yksityiskohdat sailyvat.

Rakennuksessa tehtavien korjaus- tai muutostdiden on
oltava sellaisia, etta rakennuksen historiallisesti arvokas
ja kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne sailyy.
Korjaus- ja muutostoiden tulee olla rakennuksen
historialliseen arvoon ja ymparistéon soveltuvia.

Rakennuksen korjaus-, muutos- ja
lisdrakentamistoimenpiteille on hankittava
museoviranomaisen lausunto.

Sr/3, suojeltu rakennus (paloasema)
Paloasema on historiallisesti arvokas ja kaupunkikuvan
sdilymisen kannalta tarkea rakennus, jota ei saa purkaa.

Rakennuksessa tehtavien korjaus- tai muutostdiden on
oltava sellaisia, etta rakennuksen historiallisesti arvokas
ja kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne sailyy.
Korjaus- ja muutostéiden tulee olla rakennuksen
historialliseen arvoon ja ymparistodn soveltuvia.

Rakennuksen korjaus-, muutos- ja
lisdrakentamistoimenpiteille on hankittava
museoviranomaisen lausunto.

Sr/4, suojeltu rakennus (pato)

Pato on historiallisesti arvokas tai ja kaupunkikuvan
sailymisen kannalta tarkea rakennelma, jota ei saa talta
osin purkaa. Vesioikeuden luvalla patoa saa purkaa silta
osin, kuin patoa ei ole suojeltu.

Padon korjaus- ja muutostdiden on oltava sellaisia, etta
rakennelman historiallisesti arvokas ja kaupunkikuvan
kannalta merkittava luonne sailyy. Korjaus- ja
muutostdiden tulee olla rakennelman historialliseen
arvoon ja ymparistdon soveltuvia.

Padon korjaus-, muutos- ja lisdrakentamistoimenpiteille
on hankittava museoviranomaisen lausunto.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva alue.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinndin ole
toisin osoitettu.

Kvarnen ska som huvudbyggnad bilda en kontrast pa sa
satt att kvarnen framhavs med den ursprungliga vita
huvudfargen och med ursprungliga detaljer som aterstalls.

Detaljer som ar kannetecknande for byggnaden ar den
ursprungliga vita putsen och rédmyllafargen kring doérrar
och fénster, i byggnadens hérn och talets underdel, likasa
fonstren med sma fonsterrutor, typiska for
fabriksbyggnader, vilka ska aterstallas i samband med
renoveringsarbetena.

Fasaderna ska i kvarnen och dess utbyggnad vara
vitrappade och metalldelarna ska vara svarta.

Kvarnens fasader far varmerappas pa utsidan sa att
fonstren placeras pa ytan och dimensionerna och
byggnadernas detaljer bevaras.

Den till kvarnen tillhérande trasselfabrikens skorsten av
rodtegel ska fornyas och sattas pa sin gamla plats, den
far vara hogre an den ar nu.

Ramverket av tegel eller natursten hos den under kvarnen
rinnande vattenfarans in- och utloppséppningar har
kulturhistoriskt varde och ar skyddat.

Kvarnens maskineri, hjul och axlar ska bevaras inne i
kvarnen. Generatorn far laggas fram pa garden.

Flodet av vatten under kvarnen far blockeras med tillstand
fran vattendomstolen.

Vattenfaran far 6ppnas inne i kvarnen.

Kvarnens utbyggnader och komplement ska passa in i
kvarnens arkitektur.

Reparations- eller andringsarbeten i den skyddade
byggnaden ska utféras sa att byggnadens historiskt
vardefulla eller med tanke pa stadsbilden betydelsefulla
karaktar bevaras. Reparations- och &ndringsarbeten ska
anpassas till byggnadens eller konstruktionens historiska
varde och miljon.

For reparations-, andrings- och tillbyggnadsatgarder i
byggnaden ska museimyndighetens utlatande inhamtas.

Byggnad som ar skyddad (elverket)

Elverket ar en historiskt vardefull och med avseende pa
bevarandet av stadsbilden viktig byggnad som inte far
rivas.

Byggnadens yttre stenvaggar ar skyddade.

Elverket far andras sa att det kan anvandas enligt
detaljplanen.

Taket ska utgdras av ett svart maskinfalsat sadeltak av
plat.

Fasaderna ska i elverket och dess utbyggnad vara
vitrappade och metalldelarna ska vara svarta.

Elverkets fasader far varmerappas pa utsidan sa att
fonstren placeras pa ytan och dimensionerna och
byggnadernas detaljer bevaras.

Reparations- eller andringsarbeten i den skyddade
byggnaden ska utforas sa att byggnadens historiskt
vardefulla eller med tanke pa stadsbilden betydelsefulla
karaktar bevaras. Reparations- och andringsarbeten ska
anpassas till byggnadens eller konstruktionens historiska
varde och miljon.

For reparations-, andrings- och tillbyggnadsatgarder i
byggnaden ska museimyndighetens utlatande inhamtas.

Byggnad som ar skyddad (brandstation)
Brandstationen ar en historiskt vardefull och med
avseende pa bevarandet av stadsbilden viktig byggnad
som inte far rivas.

Reparations- eller andringsarbeten i den skyddade
byggnaden ska utféras sa att byggnadens historiskt
vardefulla eller med tanke pa stadsbilden betydelsefulla
karaktar bevaras. Reparations- och andringsarbeten ska
anpassas till byggnadens eller konstruktionens historiska
varde och miljén.

For reparations-, andrings- och tillbyggnadsatgarder i
byggnaden ska museimyndighetens utlatande inhamtas.

Konstruktion som ar skyddad (damm)

Dammen ar en historiskt vardefull och med avseende pa
bevarandet av stadsbilden viktig konstruktion som i detta
avseende inte far rivas. Med tillstand av vattendomstolen
far dammen rivas i den man dammen inte har skyddats.

Dammens reparations- och andringsarbeten ska vara
sadana att konstruktionens historiskt vardefulla och for
stadsbilden viktiga karaktar bevaras. Reparations- och
andringsarbetena ska vara anpassade till konstruktionens
historiska varde och miljo.

For dammens reparations-, andrings- och
utbyggnadsatgarder ska museimyndighetens utlatande
inhamtas.

Omrade som hor till natverket Natura 2000.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrade ska en
separat tomtindelning goras, om inte via planbeteckningar
annat bestamts.

Kaupunkirakenne ja ymparisto
Stadsstruktur och miljo

Asemakaavoitus
Detaljplanering

Timo Kallaluoto, Aluearkkitehti, 30.11.2022 13.36

Mittaus- ja geopalvelut
Matning och geoteknik

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset.

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stalls pa den.

Tasokoordinaatisto Plankoordinatsystemet

ETRS-GK25, ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma hojdsystemet
N2000. N2000.

Kimmo Junttila, Kaupungingeodeetti, 30.12.2022 15.46
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